
Revolucionario producto diamantado destinado al mantenimiento y abrillantado
de superficies duras, mediante un novedoso sistema de pulido ecológico: 

Revolutionary diamond product for the maintenance and polishing of hard surfaces.

of hard surfaces, by means of a new ecological polishing system:

3 STEP ULTRABOND PAD

MÁQUINAS / MACHINESMATERIALES / MATERIALS

MÁRMOL / MARBLE 

TERRAZO / TERRAZZO

GRANITO / GRANITE

TECNOLOGIAS / TECHNOLOGIES
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SECTOR / SECTOR

Ref. 061601

3 STEP ULTRABOND PAD

PASOS / STEPS €/ UD. UD./BOX

PAVIMENTO
Y

LIMPIEZA
FLOOR

RENOVATION
& CLEANINGHIDRÁULICO / HYDRAULIC

FIJACIÓN /COUPLING

CUARZO / QUARTZ

HORMIGÓN / CONCRETE

EPOXY / EPOXY200

Recomendado / Recomended

r.p.m.

WET DRY

MEDIDA / SIZE

330mm (13”) 

430mm

510mm

VEL

VEL

VEL

Diamond Pad

Una dispersión controlada y homogénea del diamante, hacen
de esta tecnología la combinación perfecta para conseguir
Abrasivos Diamantados Resinoides.

A controlled and homogeneous dispersion of the diamond, 
make this technology the perfect combination to achieve 
superior Diamond Resin Abrasives.

Permite la dispersión exacta y el posiciona-
miento de los granos de diamante en el
exterior de un soporte de tipo red con estructura

It allows the exact dispersion and positioning
of the diamond grains on the outside of a 
net-like support with an open structure.

Revolucionario sistema de pulido en solo tres pasos. Reduce pasos innecesarios 
para conseguir el nivel de pulido y brillo deseados, ahorrando costes de herramienta y
tiempo de trabajo.

Revolutionary polishing system in only three steps. Reduces unnecessary steps 
to achieve the desired level of polish and shine, saving tool costs and labour time.

These products can be manufactured in any diameter.

Posibilidad de fabricar éstos productos en cualquier diámetro.

Identificación individual mediante marcaje y código de color, 
informando del grano/paso correspondiente.

Individual identification by marking and colour coding, 
informing the corresponding grain/passage.

1 2 3

PAD AMARILLOPAD ROJO PAD VERDE
YELLOW PADRED PAD GREEN PAD
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Nuestro packaging individual para ULTRA-
BOND ofrece una solución práctica y 
eficiente para almacenar y transportar 
nuestro producto. Diseñado con materiales 
resistentes , ecologicos y duraderos, 
garantiza la protección del producto
durante su transporte y almacenaje. 

Our individual packaging for ULTRABOND 
practical and efficient solution for 

storing and transporting our product. 
Designed with strong, environmentally 
friendly and durable materials, it ensures 
product protection during transport and 
storage. 

(17’’)

(20’’)

(24’’)
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VENTAJAS / ADVANTAGES

Tres sencillos pasos con identificación individual para conseguir la
intensidad de brilloy limpieza deseada

Three easy steps with individual identification to achieve the desired 
gloss intensity and cleanliness.

FÁCIL 1-2-3 / EASY 1-2-3

Solo necesita agua, no es necesario el uso de
productos químicos. Evita olores a químicos y
manchas.

Only water is needed, no chemicals are necessary. 
Avoids chemical odours and stains.

SOLO CON AGUA  /  ONLY WATER IS NEEDED

Con este sencillo sistema disminuimos el número de pasadas para 
conseguir el brillo y limpieza deseado reduciendo tiempo y
costes, así como el 100%  de gasto en productos químicos.

With this simple system we reduce the number of passes to achieve the 
desired shine and cleanliness, reducing time and costs, as well as 
100% of chemical product expenditure.

MÁXIMO AHORRO / MAXIMUM SAVINGS 

Gracias a la tecnología ULTRABOND se consigue el nivel de brillo que 
se desee en suelos, escaleras, encimeras, mesas y repisas de piedra, 
incluso un BRILLO ESPEJO.

Thanks to ULTRABOND technology you can achieve the desired gloss level 
on �oors, stairs, worktops, tables and stone shelves, even a MIRROR GLOSS.

BRILLO ESPEJO  / MIRROR GLOSS 

No es necesario invertir en nueva maquinaria para comenzar a utilizar
este novedoso sistema de Abrillantado y Mantenimiento de pavimen-
tos.

It is not necessary to invest in new machinery to start using this new system 
of polishing and maintenance of pavements.

TODAS LAS MÁQUINAS / ALL THE MACHINES

Suelos antideslizantes, seguros al tránsito y libres de accidentes, tanto 
en mojado como en seco.

Non-slip, tra�c-safe and accident-free �oors, both wet and dry.

ANTIDESLIZANTE  /  ANTI-SLIP

ANTIDESLIZANTE

SAFE FLOOR

Uso ocasional/Occasional use.

Suave brillo satinado/Soft satin shine.

Limpia profundamente/Cleans deeply.

Elimina rayas s/Removes surface streaks.

Uso diario/Daily use.

ALTO brillo/HIGH shine

Limpia rápidamente/Cleans quickly.

Uso diario u ocasional /Daily and occasional use.

Brillo ESPEJO/MIRROR shine

Limpia las s/Daily and occasional use
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RECOMENDACIONES DE USO / USE RECOMENDATIONS

Recomendable para uso ocasional, limpieza profunda preparándola
para un abrillantado intenso posterior.

Recommendable for occasional use, when the surface requires a

deep cleaning preparing it for a posterior intense polishing.

Recomendable para uso diario consiguiendo un ALTO brillo muy 
intenso al tiempo que limpia las super�cies.

Recommendable for daily use achieving a very intense HIGHshine

very intense while cleaning surfaces.

Recomendable para uso ocasional cuando se usa el PAD AMARILLO
diariamente. Utilizable a diario si las super�cies no están muy sucias.

Recommendable for occasional use when using the YELLOWPAD 

daily. Daily use if the surface is not very dirty.

ANTES/BEFORE DESPUES/ AFTER

MÁS INFORMACIÓN / MORE INFORMATION 

VER
VÍDEO
PROMOCIÓN

VER
VÍDEO
PRODUCTO

SEE
PROMOTIONAL
VIDEO

SEE
PRODUCT
VIDEO


